
Exo. 18:13-27 

tr'êx\M'mi(    ‘yhiy>w: 13 
on the following day               and it was 

~['_h'  -ta,   jPoåv.li   hv,Þmo  bv,YEïw: 
the people                              to judge                Moses        and he sat 

hv,êmo  -l[;   ‘~['h'   dmoÜ[]Y:w: 
Moses           toward        the people             and it stood 

br,[")h'  -d[;   rq,Boßh;  -!mi 
the evening              until          the morning            from 

-lK'  tae²  hv,êmo   !teäxo    ‘ar>Y:w: 14 
all                     Moses           father in law of         and he saw 

~['_l'   hf,Þ[o  aWhï  -rv,a] 
for the people             doing               he                   which 

  rm,aYo©w: 
and he said 

 ‘hZ<h;   rb'ÛD'h;  -hm' 
this one              the thing               what? 

~['êl'  ‘hf,[o  hT'Ûa;  rv,’a] 
for the people        doing              you              which 

^D,êb;l.   ‘bveAy  hT'Ûa;  [;WDªm; 
only you               sitting             you                 why? 

^yl,Þ['   bC'înI   ~['²h'  -lk'w> 
toward you            standing       the people         and all 

br,[")  -d[;   rq,Boï  -!mi 
evening         and until       morning          from 

  



An=t.xol.    hv,Þmo  rm,aYOðw: 15 
to his father in law             Moses          and he said 

~['Þh'   yl;²ae    aboïy"   -yKi( 
the people             unto me            it is entering           because 

~yhi(l{a/   vroïd>li 
God                   to seek 

 ‘rb'D'   ~h,Ûl'  hy<’h.yI   -yKi( 16 
word              for them        it will be             because 

yl;êae   aB'ä 
unto me        entering 

Wh[e_re   !ybeäW   vyaiÞ   !yBeî   yTiêj.p;v'äw> 
his neighbor       and between        man           between        and I will judge 

wyt'(roAT -ta,w>  ~yhiÞl{a/h'   yQEïxu  -ta,   yTi²[.d;Ahw> 
his Law              and            the God             prescriptions of                     and I make known 

wyl'_ae   hv,Þmo   !teîxo    rm,aYO°w: 17 
unto him                 Moses           father in law of          and he said 

rb'êD'h;   ‘bAj  -al{ 
the thing                good               not 

hf,([o  hT'Þa;  rv,îa] 
doing               you              which 

  



lBoêTi      lboån"   18 
you are foolish/will wear out         to be foolish/wear out 

hZ<ßh;    ~['îh'  -~G:  hT'§a;  -~G: 
this one               the people         also         you              both          

%M'_[i   rv,äa] 
with you                 which 

rb'êD'h;   ‘^M.mi   dbeÛk'   -yKi( 
the thing              than you           [too] heavy           because 

^D<)b;l.   Whf{ß[]   lk;îWt  -al{ 
only you             to do this            you are able        not 

 ‘yliqoB.   [m;Ûv.  hT'ú[; 19 
my voice             hear              now 

^êc.['äyai 
I will counsel you 

%M'_[i  ~yhiÞl{a/   yhiîywI 
with you              God              and He will be 

~yhiêl{a/h'(   lWm…    ~['ªl'  hT'äa;  hyEôh/ 
the God                 in front of          for the people       you                be 

~yhi(l{a/h' -la,   ~yrIßb'D>h;  -ta,  hT'²a;  t'îabehew> 
the God             unto          the words/things                      you       and you will bring 

  



tro+ATh; -ta,w>  ~yQIßxuh; -ta,  ~h,êt.a,   hT'är>h;z>hiw> 20 
the Law               and   the prescriptions             them                and you will teach/warn 

 ‘%r,“D,h;  -ta,   ~h,ªl'    T'ä[.d;Ahw> 
the way                                to them       and you will make known/teach 

Hb'ê   Wkl.yEå 
in it         they will walk 

hf,Þ[]M;h;(  -ta,w> 
they deed/work             and 

!Wf)[]y:   rv,îa] 
they will do              which 

~['h'û   -lK'mi    hz<åx/t,    hT'äa;w> 21 
the people             from all of             you will see/select              and you 

~yhi²l{a/   yaeór>yI     lyIx;ø   -yven>a; 
God             ones fearing            strength/courage/virtue          men of 

 [c;b'_   yaen>f{æ   tm,Þa/   yveîn>a; 
unjust gain        ones hating                truth                    men of 

 ‘~ypil'a]   yrEÜf'   ~h,ªle[]    T'äm.f;w> 
thousands              rulers of         over them              and you will place 

tro)f'[]   yrEïf'w>   ~yViÞmix]   yrEïf'   tAaême   yrEåf' 
tens               and rulers of                fifties              rulers of         hundreds            rulers of 

  



èt[e  -lk'B.   é~['h'  -ta,   Wjåp.v'w> 22 
time                  at all               the people                       and they will judge 

 ‘ldoG"h;   rb'ÛD'h; -lK'   hy"ùh'w> 
the great           the matter       every       and it will be 

^yl,êae    Waybiäy" 
unto you                 they will bring 

~he_  -WjP.v.yI     !joßQ'h;    rb'îD'h;  -lk'w> 
they            they will judge           the small/insignificant          the matter           and every 

^yl,ê['me(     ‘lqeh'w> 
from upon you                 and make lighter 

%T'(ai    Waßf.n"w> 
with you             and they will bear/carry 

hf,ê[]T;   ‘hZ<h;   rb'ÛD'h; -ta,   ~aiä 23 
you will do           this one          the word                               if 

~yhiêl{a/    å̂W>ciw> 
God            and He will command you 

dmo+[]    T'Þl.k'y")w> 
to stand          and you will be able 

Amßqom.   -l[;   hZ<ëh;   ~['äh'  -lK'   ‘~g:w> 
his place/residence         unto          this one         the people           all            and also 

~Al)v'b.    aboïy" 
in peace                he will enter 

  



An=t.xo    lAqål.   hv,Þmo   [m;îv.YIw: 24 
his father in law              to voice of              Moses              and he listened 

rm'(a'  rv,îa]  lKoß   f[;Y:¨w: 
he said           which             all            and he did 

laeêr'f.yI -lK'mi    ‘lyI“x;   -yven>a;  hv,Ûmo  rx;’b.YIw: 25 
Israel        from all of       strength/courage/virtue       men of         Moses        and he chose 

~['_h'  -l[;   ~yviÞar'   ~t'²ao  !TeîYIw: 
the people          over                 heads             them           and he gave 

tAaême   yrEåf'   ‘~ypil'a]    yrEÜf' 
hundreds             rulers of           thousands                 rulers of 

tro)f'[]    yrEïf'w>   ~yViÞmix]   yrEïf' 
tens                      and rulers of                fifties             rulers of 

t[e_  -lk'B.   ~['Þh'  -ta,   Wjïp.v'w> 26 
time                   at all               the people                       and they will judge 

hv,êmo  -la,   !Waåybiy>   ‘hv,Q'h;   rb'ÛD'h; -ta, 
Moses            unto          they will bring        the difficult           the word 

~he(   WjïWPv.yI     !joßQ'h;    rb'îD'h;  -lk'w> 
they            they will judge           the small/insignificant            the word            and every 

An=t.xo  -ta,   hv,Þmo   xL;îv;y>w: 27 
his father in law                        Moses              and he sent out 

Ac)r>a;   -la,    Alß    %l,YEïw: 
his land                   unto              for himself           and he walked 

 

 

 

 

 


